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Morsetti bassa tensione
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Morsetti 220V

Low-voltage terminals F2=3.5A 220V terminals
Bornier basse tension Bornier 220 vV
Niedrigspannungsklemmen Klemmen 220V
Bornes baja tension Bornes 220 V

Comune motore (cavo biu)

Motor common connection (blue wire)
Commun moteur (bleu)
SammelanschiuB fur Motor (blau)

ngLZ]RyEZiE * 7 Coman motor
= STOP *
SECURITES * | Comune motore 2 ritardato (cavo biu)
SICHERHEITEN % Motor 2 delayed common connection (blue wire)
SEGURCS * Commun moteur 2 retardé (fil bleu) '
SammelanschluB far Motor 2 (blaw)
OPEN _| . _ _ + Comun motor 2 retrasado (cable azuf)
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220 Vac = 10%

(x) - Nelcaso.non vengano collegati STOP.e/o SICUREZZE é necessario ponticellare i relativimorsetti (4 con 3 6/6 2 con 3)

(%) - IfSTOPand/orSAFETY connections are not made, the relative terminals must be connected together (terminal 4 to terminal 3 and/
or terminat 2 to terminal 3) ) '

(x) - SISTOP et/ou SECURITES ne sont pas connectés, ponter les bornes corespondantes (4 avec 3 et/ou 2 avec 3) :

(%) - FUrdenFall, daB der STOP- und/oderder AnschluB der SICHERHEITEN nicht erfolgen, sind die zugehdrigen Klemmen'zu Uberbrﬁcken
(4 mit 3 und/oder 2 mit 3). . .

(*) - Enelcaso que no sean conectados STOP y/o SEGUROS es necesarlo conectar los comespondientes bomes (4con S‘Y/o 2cond) -

1



Programmazione microinterruttori / Programmmg m:croswuches
Programmation microinterrupteurs / Programmierung
Mikroschalter / Programacion microinterruptores

SW1 Sw2 SW3 Sw4 Sws  SWs

r

Logica ' Tempo pausa (sec.)

Logic Pause time (sec.)

Logique Temps pause (s)

Lpgik Pausezeit (s)

Logica | SW1 | SW2 Tiempo pausa (seg.) | SW5
Al | ON|ON : 0 ON |
S2 ON | OFF ‘ 20 OFF
S1 OFF | ON
El OFF | OFF

[ [

Tempi apertura/chiusura (sec) Ritardo d'anta (sec.)
Open /close times (sec) ' _ Gate delay (sec.)
Temps ouverture/fermeture (s) ~ Retard vantail(s)
Zeiten Offnung/SchlieBung (s) | - . Verz6gerung Torfliigel (s)| .
Tiempos de apertura/cierre (seg.) | SW3 | SW4 | Refraso puertas (seg.) | SW6 |
4 | | ON | ON 0 ON ‘
8 OFFWON' f "»4 = ~~OFF~‘ 
15 ON | OFF |
05 OFF | OFF




402 MPS

AVVERTENZE PRELIMINARI

- Installazione elettrica e programmazione delle logiche di
funzionamento devono essere effettuate rispettando le

normative vigenti.

- Prevedere sempre a monte dell'apparecchiatura un infer-

ruttore differenziale da 16 A con soglia da 0,03 A.

- Separare sempre | cavi di potenza (alimentazione, motori)

da quelli di comando (pulsanti, ricevente, fofocellule).

Per evitare qualsiasi: interferenza & comunqgue preferibile

utilizzare guaine separate.

CARATTERISTICHE TECNICHE

ITALIANO

ALIMENTAZIONE 220v+10%  50-60Hz
CARICO MAX. MOTQRI 500 W
CARICO MAX. ACCESSORI (*) 400 mA
TEMPERATURA DI FUNZIONAMENTO

-20 + 70°C

(*) TABELLA ASSORBIMENTI ACCESSORI FAAC

TIPO ACCESSORIO

CORRENTE ASSORBITA (mA)

R 300 80
R 31 50
FUNZIONAMENTO LED DI SEGNALAZIONE STATO R 40 50
LED | ACCESO (contatto chiuso) | SPENTO (contatto aperto) R70 50
OPEN attivato disattivato PLUS 300 / PLUS 315 10/16
STOP disattivato attivato DECODER / SL / MINIDEC SL 10/4,5/20
FSW sicurezze disimpegnate sicurezze impegnate DIGICARD 15
METAL DIGIKEY 10
FOTOSWITCH 90
MANUTENZIONE: FAAC DETECTOR 50
Effettuare verifiche periodiche dell'efficienza degli apparati di MINIBEAM 70
sicurezza.
LOGICA S1 IMPULSI LOGICA s2 IMPULSI
STATO CANCELLO OPEN STOP SICUREZZE STATO CANCELLO OPEN STOP SICUREZZE
apte e richiude dopo ichi
CHIUSO p ‘ P nessun effetto nessun effetto CHIUSO OPE © nch|u.de dopo nessun effetto nessun effetto
Il tempo di pausa il fempo di pausa ’
APERTO chiude sl arresta chiude dopo & APERTO chiude sl arresta nessun effetto
IN APERTURA inverte it moto sl arresta nessun effetto IN APERTURA inverte il moto si arresta nessun effetto
IN CHIUSURA inverte it moto si arresta inverte il moto IN CHIUSURA inverte il moto sl arresta bloccailmoto.elo o
inverte al disimpegno
LOGICA A1 IMPULSI LOGICAE1 IMPULSI
STATO CANCELLO OPEN STOP SICUREZZE STATO CANCELLO OPEN STOP SICUREZZE
apte e richiude dopo - o
CHIUSO , ) nessun effetto nessun effetto CHIUSO apre ‘nessun effetto nessun-effetto
i fempo di pausa ;
APERTO chiude dopo 5" si.arresta ‘nessun effetto APERTO chiude si arresta nessun effetto -
IN APERTURA nessun effetto si affestq nessun effetto IN APERTURA . si'arresta " siarresta nessun effetto
IN.CHIUSURA inverte il moto si arresta inverfe il moto IN.CHIUSURA inve‘rte'i! moto si arresta inverte il moto,




402 MPS

INITIAL WARNINGS

- Electrical installation and programming of operating logic
must be performed in compliance with current legislation.

- Always install a 16A circuit braker with operating threshold of
0,03A between the apparatus and the mains electricaisupply.

- Always ensure that power cables (power supply, motor
feeding) and controlcables (commands, receiver, photocells)
are kept separate.

We recommend the use of separate sheathing to avoid the
risk of interference.

ENGLISH

TECHNICAL CHARACTERISTICS

POWER SUPPLY 220v+10%. 50-60Hz
MAX. LOAD FOR MOTORS 500 W

MAX. LOAD FOR ACCESSORIES ™) ‘ 400 mA

MAX. OPERATING TEMPERATURE -20 + 70°C

(*) POWER CONSUMPTION OF FAAC ACCESSORIES

ACCESSORY POWER CONSUPTION (mA)
R 300 50
R 31 50
OPERATION OF SATUS INDICATOR LED R 40 50
LED ON (contact closed) OFF (contact open) R70 50
OPEN on off PLUS 300 / PLUS 315 10/16
sTOP off on ‘ DECODER/ SL / MINIDEC SL 10/45/20
FSW safety devices disengaged safety devices engaged DIGICARD 15
METAL DIGIKEY 10
FOTOSWITCH 90"
MAINTENANCE FAAC DETECTOR 50
Make  periodic checks to ensure that the safety devices are MINIBEAM 70
working properly.
LOGIC §1 IMPULSES LOGIC s2 IMPULSES
BEAM STATUS OPEN STOP SAFETY BEAM STATUS OPEN STOP SAFETY
opens and recloses )
CLOSED P . no effect no effect CLOSED Opens and recloses no éffect no effect
after pause time after pause fime
OPEN closes stops closes after 5" OPEN " closes stops no effect
OPENING inverts motion stops no effect OPENING inverts motion stops no effect
: : ) X . . . stops beam and inverts
CLOSING inverts motion stops inverts motion CLOSING inverts motion - sfops )
. motion when disengaged
LOGIC A1 IMPULSES LOGIC E1 IMPULSES
BEAM STATUS OPEN STOP SAFETY: BEAM STATUS OPEN STOP SAFETY
opens and recloses
CLOSED. | no-effect no effect CLOSED opens’ no effect no effect
after pause time .
OPEN closes affer 5" stops no effect OPEN closes stops no effect
OPENING no effect stops no effect OPENING stops - stops no effect
CLOSING inverts motion stops inverts motion CLOSING in\/erts motion stops inverts motion




402 MPS

AVERTISSEMENTS PRELIMINAIRES

- L'installation électrique et la programmation deslogiques de
fonctionnement doivent étre effectuées conformément aux -

normes-en vigueur. -

- Toujours prévoir en amont de {‘appareillage un interrupteur
différentiel de 16 A avec un seuil de 0,03 A.

- Toujours séparer les cdbles de puissance (alimentation,
mofeurs) de ceux de commande (boutons-poussoirs,

récepteur, cellules photo-électriques).

Pour éviter toute interférence, utiliser de préférence .des

FRANCAIS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

ALIMENTATION 220v+10% 50-60Hz
PUISSANCE MAXI. MOTEURS 500 W
PUISSANCE MAXI.. ACCESSOIRES (*) 400 mA

GAMME DE TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT -20 + 70°C

(*) TABLEAU DES CONSOMMATIONS DES ACCESSOIRES FAAC

gaines séparées. ACCESSOIRES CONSOMMATION (mA)
R 300 50
R 31 50
FONCTIONNEMENT LED DE SIGNALISATION D'ETAT R 40 50
LED | ALLUMEE (contact ferme) ETEINTE (contact ouverty R70 50
OPEN active gésactive PLUS 300/ PLUS 315 10/ 16
STOP désactive activé DECODER / SL /:MINIDEC SL 10/45/720
FSW sécurités désenclenchées sécurités enclenchées DIGICARD 15
METAL DIGIKEY 10
FOTOSWITCH 90
ENTRETIEN FAAC DETECTOR 50
Conformement aux normes en vigueur, les dispositifs de securite ‘MINIBEAM 70
doivent étre verifies et entretenus periodiguement. :
LOGIQUE $1 IMPULSIONS LOGIQUE 52 IMPULSIONS
ETAT DU PORTAIL OPEN STOP SECURITES ETAT DU PORTAIL OPEN sTOP SECURITES
ouvre et referme ) ouvre et referme
FERME aucun effet aucun effet
FERME aprés ternporis. aucun effet aucun effet aprés ternporis, :
OUVERT ferme se blogque ferme aprées 5 OUVERT ferme se bloque aucun-effet
intervertit le intervertit le )
EN OUVERTURE aucun effet
EN OUVERTURE mouvement se bloque aucun effet mouvement se bloque
intervertit le intervertit le ~ intervertitle blogue le mouvement
EN FERMETURE se bloque . N -
EN FERMETURE mouvement se bloque mouvernent mouvement a et fintervertit
LOGIQUE A1 IMPULSIONS LOGIQUE E1 IMPULSIONS
ETAT DU PORTAIL OPEN STOP SECURITES ETAT DU PORTAIL - OPEN STOR SECURITES
ouvre et referme -
FERME ) ducun effet aucun effet FERME ouvre aucun effet aucun effet
aprés tempors.
OUVERT ferme aprés 5 se bloque aucun effet QUVERT ferme se bloque aucun effet
EN OUVERTURE ducun effet se bloque aucun effet EN QUVERTURE - se bloque “se bloque aucun effet
intervertit le infervertit le ‘ intervertit le
EN FERMETURE aucun effet se bloque mouvement EN FERMETURE mouvement se bloque mcuveert




402 MPS

EINLEITENDE ANMERKUNGEN

- Die Elektroinstallation und die Programmierung der
Funktionslogiken haben entsprechend der geltenden
Bestimmungen zu erfolgen.

- In die Zuleitung ist immer ein Differentialschalter von 16 A mit
einem Schwellwert von 0,03 Ampeére vorzusehen,

- Die Zufuhrungskabel (Stromversorgung, Motoren) sind immer
vonden Steuerungskabeln (Taster, Empfanger, Fotozellen) zu
frennen.

DEUTSCH

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

NETZANSCHLUSS

220v+10%  50-60Hz
MAX. MOTORENLEISTUNG 500 W
MAX.LEISTUNG DER AUSRUSTUNGEN (*) 400 mA
BETRIEBSTEMPERATU -20 + 70°C

(*) TABELLE ZUM BEDARF DER FAAC-AUSRUSTUNGEN

} o o AUSRUSTUNG BEDARF (MA)
Zur Vermeidung jeglicher Interferenzen wird in jedem Falle
die Verlegung getrenter Schutzrohre empfolen. R 300 50
' R 31 50
‘ R 40 50
ANGABEN ZURFUNKTION DERLED FURDIE BETRIEBSANZEIGE R 70 50
LED | LEUCHTET (geschlossener Konfakt) AUS (hicET gTesi%hlossener PLUS 300/ PLUS 315 10/16
onta
) DECODER / SL /- MINIDEC SL 10/4,5/20
OPEN aktiviert nicht aktiviert
DIGICARD 15
STOP nicht aktiviert aktiviert
METAL DIGIKEY 10
FSW | nicht eingesetzte Sicherungen eingesetzte Sicherungen -
: FOTOSWITCH 90
FAAC DETECTOR 50
WARTUNG MINIBEAM 70
Es sind in periodischen Abst&nden Kontrolldurchsichten zur
Leistungsfahigkeit der Sicherheitsvorrichtungen vorzunehmen.
LOGIK S1 IMPULSE LOGIK 52 IMPULSE
ZUSTAND DES TORES OPEN STOP SICHERHEITEN ZUSTAND DES TORES OPEN STOP SICHERHEITEN
6ffnet und schiiet nach . . o6ffnet und schiiet nach ) ) ) ‘
GESCHLOSSEN Pausenzeit emeut keine Wirkung keine Wirkung GESCHLOSSEN Pausenzelt emeut keine Wirkung keine Wirkung
GEOFFNET schliet blockiert schlieBt nach 5s GEOFFNET schiie®t blockiert keine Wirkung
.. invertiert die invertiert die
. . ; o ) blockiert i i
BEIM OFFNEN Bewegungsichtung blockiert keine Wirkung BEIM OFFNEN Bewegungstichtung ocKkier keine Wirkung
i i i ; invertiert cie ) blockiert die Bewe-
BEIM SCHLIEBEN invertiert die blockiert keine Wirk inveriert blockiert invertiert bei
Bewegungsrichtung r eine Wirkung BEIM-SCHLIEREN Bewegungsichtung Fﬁgggggégﬁ%ﬁ%%
LOGIK AT IMPULSE LOGIK E1 IMPULSE
ZUSTAND DES TORES OPEN STOP SICHERHEITEN ZUSTAND DES TORES OPEN 'SICHERHEITEN
offnet und schiiet nach . ) . . . ) . o
GESCHLOSSEN Pausenzett emeut keine Wirkung keine Wirkung GESCHLOSSEN sffnet keine Wirkung keine Wirkung
GEOFFNET schlieBt nach 5s blockiert keine Wirkung GEQOFFNET schlieBt blockiert keine Wirkung
BEIM OFFNEN keine Wirkung blockiert keine Wirkung BEIM OFFNEN blockiert blockiert keine Wirkung
ine Wi blockiert invertiert die BEIM SCHLIEREN invertiert die blockiert invertiert die
BEIM SCHLIEBEN keine Wirkung Bewegungstichtung Bewegungsrichtung ) od Bewegungsrichtung




402 MPS

ADVERTENCIAS PRELIMINARES

- Lainstalacion eléctrica y la programacion de lasidgicas de
funcionamiento deben ser efectuadas respetando las
normativas en vigor.

- Preversiempre antesde lainstalacién uninterruptor diferencial
de 16A con umbral de 0,03A.

- Separar siempre los cables de potencia (alimentacioén,
motores) de los de mando (pulsadores, receptor, células

ESPANOL

CARACTERISTICAS TECNICAS

ALIMENTACION 220v+10% - 50-60 Hz
CARGA MAX. MOTORES 500 W

CARGA MAX. ACCESORIOS ™

TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO -20 + 70°C

(*) CUADRO ABSORCION ACCESORIOS FAAC

fotoeléctricas).
Para evitar cualquier interferencia es preferible utilizar vainas ACCESSORIO ABSORCION (mA) |
separadas.
R 300 50
R 31 50
FUNCIONAMIENTO LED DE SENALACION DE ESTADO R 40 50
LED | ENCENDIDO (contacto cerrado) | APAGADC (contacto abierto) R70 50
OPEN acivado desactivado PLUS 300/ PLUS 315 10/16
STOP desactivado activado DECODER / SL / MINIDEC SL 10/45/20
FSW seguros desactivados seguros activados DIGICARD 15
METAL DIGIKEY 10
FOTOSWITCH 90
MANTENIMIENTO FAAC DETECTOR 50
Efectuar controles periddicos de la eficiencia de los aparatos de
seguridad. MINIBEAM 70
LOGICA S1 IMPULSOS LOGICA S2 IMPULSOS
ESTADO BARRA OPEN STOP SEGUROS ESTADO BARRA OPEN STOP SEGUROS
abre y cierra de nugvo o ingdn efect abre y ciena dé nuevo ingtn efect o
CERRADO después del tpsopausa | MNGUN efecto ningun efecto CERRADO después de lapso pausa ningun efecto ningun efecto
ABIERTO clerra se bloquea cierra después de 5 ABIERTO clerra se bloquea ningun efecto
invierte el o, invierte el ey
EN APERTURA movimiento se bloquea ningun efecto EN APERTURA movimiento sg bloquea ningtin efecto
invierte el invierte el invierte el im,
EN CIERRE nrere & se bloguea C EN CIERRE nviene seblogueq | Podueaelmovm. ylo
movimiento movimiento movimiento invierte al desactivarios
LOGICA Al - IMPULSOS LOGICA E1 IMPULSOS
ESTADO BARRA OPEN STOP SEGUROS ESTADO BARRA OPEN STOP SEGUROS
abre y cierra de nuevo N
CERRADO y ningun efecto ningdn efecto CERRADO abre ningun efecto ningln efecto
después del lapso pausa
ABIERTO cierra después de 5" se bloquea ningun efecto ABIERTO cierra se bloquea ningdn efecto
EN APERTURA ningun efecto se bloquea ningun efecto EN APERTURA se bloquea se bloguea ningdn efecto
invierte el invierfe el invierte el invierte el
EN CIERRE movimiento se bloquea movimiento EN CIERRE movimiento se bloquea movirmiento




